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Apparecchio da laboratorio tessile per la tintura Laboratory unit for atmospherical and/or high
atmosferica e/o ad alta temperatura di fibre tessili, temperature dyeing of textile natural, synthetic fibres or
naturali, sintetiche o miste. blends.

La finfura avviene con il passaggio del tessuto in piano in Dyeing is carried out by passing the fabric flat in a basin

una bacinella, con cicli ripetitivi. again and again.

BNCARATTERISTICHE GENERALI: CHARACTERISTICS: E———

1. Apparecchio con n. 1 posto di tintura. 1. Unit with n. 1 dyeing position.

2. Cilindri con lunghezza 200 mm. (dimensione utile 180 mm). 2. Roallers with length: 200 mm. (usable dimensions 180 mm).
*  Diametro cilindro: 30 mm.; * Diameter of roller: 30 mm.;

% Diametro max cilindro+tessuto: 70 mm. * Max diameter of roller+fabric: 70 mm.

3. Velocita del tessuto regolabile da 0 a 3 mt. al minuto. 3. Fabric speed adjustable from 0 to 3 metres/minute.

4. Riscaldamento elettrico indiretto. 4. Indirect electric heating.

5. Capacita della vasca di tinfura max 3 Lt. 5. Dyeing trough capacity: 3 Lt. max.

6. Lavaggio in continuo in automatico. 6.  Confinuous washing in automatic.

7. Regolazione della temperatura (max 135° C.) 7. Temperature regulation (max. 135° C) by means
controllata da un programmatore/controllore/regolatore programmer/controller/regulator with graphic
dotato di display grafico e PLC integrato. display and integrated PLC.

8. Termostato elettronico di sicurezza. 8. Electronic safety thermostat.

9. Raffreddamento automatico indiretto ad acqua 9. Automatic indirect cooling with water by means of
con elettrovalvola. electro-valve.

10. Contalisi elettronico del tessuto. 10. Electronic fabric passages counter.

11. Riempimento bagno di tintura in automatico. 11.  Automatic dyeing bath loading.

12. Sistema infroduzione prodotti in automatico 12. System for products dosing in automatic by
da n. 2 bidoncini capacitd max 250 cc. cad. n. 2 fanks max capacity 250 cc. each one.

13. Scarico automatico bagno di fintura. 13. Automatic drain of dyeing bath.

14. Apparecchio costruito in acciaio inox. 14.  Unit made of stainless steel.

15. Dimensioniin mm.: 15. Dimensions in mm.:

Lunghezza 980-Profonditda 930-Altezza 1110 Length 980 - Depth 930 - Height 1110

Alimentazione elettrica: 230 V. Monofase - 50 Hz. Electric alimentation: 230 V. Single-phase - 50 Hz.
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